FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 8X57MM MAUSER FULL LENGTH
DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 8X57MM MAUSER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005075

Mfr. No.: 80159

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760801594

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set

English: Safety Instruction Guide for Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Dies Redding 8x57mm Mauser
Francais: Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Redding 8x57mm Mauser

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 8x57mm Mauser
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc Petnowymiarowych Redding 8x57mm Mauser
Suomi: Turvallisuusohjeet Redding 8x57mm Mauser Tayspitkalle Die Setille

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro sadu matrice Redding 8x57mm Mauser



Sicherheitsanleitung fur das Redding 8x57mm Mauser
Full Length Die Set

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle das Wiederladegerat immer sorgfaltig und befolge alle Sicherheitsvorkehrungen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Mache dich mit den spezifischen Eigenschaften und Anforderungen der 8x57mm Mauser Patrone vertraut,
bevor du es verwendest.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Bedienen des Wiederladegerats.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

* Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass das Die Set mit deiner Wiederladepresse und der 8x57mm Mauser Patrone kompatibel ist.
Uberprufe das Die Set vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungsangaben fiir die 8x57mm Mauser Patrone.

Vermeide die Verwendung des Die Sets bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Gehe vorsichtig mit allen Wiederladekomponenten, einschlieRlich Ziindhitchen und Pulvern, um und befolge
die Herstelleranweisungen.

® |[agere das Die Set an einem kihlen, trockenen Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Die Sets:

® Entferne das Die Set aus der Verpackung und tberprife alle Komponenten.

® Montiere den Full Length Sizing Die sicher in deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Presseherstellers.

® Stelle das Die auf die gewtinschte Tiefe fur das Full Length Sizing ein.

® |nstalliere den Seating Die auf die gleiche Weise und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.

2. Verwendung des Full Length Sizing Die:

Bereite die Messinghulsen vor, indem du sie reinigst und auf Beschadigungen tberprifst.
Setze eine Messinghiilse in den Hilsenhalter deiner Presse ein.

Betatige den Hebel der Presse, um die Hilse vollstandig zu formen.

Entferne die geformte Hilse und tberpriife sie auf ordnungsgemalie Formgebung.

3. Verwendung des Seating Die:

Lege eine Kugel in die Offnung der geformten Messinghiilse.

Setze die Hulse in den Hulsenhalter deiner Presse ein.

Betéatige den Hebel der Presse, um die Kugel auf die gewiinschte Tiefe zu setzen.
Entferne die fertige Patrone und Uberprife sie auf ordnungsgemaie Setzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten des Die Sets gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Wiederladekomponenten, wie Ziindhutchen und Pulver, nicht im normalen Miill. Befolge die lokalen
Richtlinien zur Entsorgung von geféhrlichen Abfallen.

® [ agere ungenutzte Komponenten in ihrer Originalverpackung an einem sicheren, trockenen Ort.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenserviceressourcen. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu deinem Produkt und dessen
sicherer Verwendung hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat
und wir hoffen, dass du eine erfolgreiche und angenehme Wiederladeerfahrung mit dem Redding 8x57mm Mauser
Full Length Die Set hast.



Safety Instruction Guide for Redding 8x57mm Mauser
Full Length Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow all safety precautions.

Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized persons.

Familiarize yourself with the specific characteristics and requirements of the 8x57mm Mauser cartridge before
use.

Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with your reloading press and the 8x57mm Mauser cartridge.

Inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Do not exceed the recommended load specifications for the 8x57mm Mauser cartridge.

Avoid using the die set in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Handle all reloading components, including primers and powders, with caution and according to manufacturer
instructions.

Store the die set in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Die Set:

® Remove the die set from its packaging and inspect all components.

® Securely mount the full length sizing die into your reloading press according to the press
manufacturer's instructions.

® Adjust the die to the desired depth for full length sizing.

® |nstall the seating die in the same manner, ensuring it is properly aligned.

Using the Full Length Sizing Die:

® Prepare the brass cases by cleaning and inspecting them for damage.
® |nsert a brass case into the shell holder of your press.

® Operate the press handle to size the case fully.

® Remove the sized case and inspect it for proper sizing.

Using the Seating Die:

Place a bullet into the mouth of the sized brass case.

Insert the case into the shell holder of your press.

Operate the press handle to seat the bullet to the desired depth.
Remove the completed cartridge and inspect it for proper seating.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading components, such as primers and powders, in regular trash. Follow local

hazardous waste disposal guidelines.
® Store unused components in their original packaging in a safe, dry place.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer’s website or customer service resources.
Always ensure that you have the latest information regarding your product and its safe use.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you have a
successful and enjoyable reloading experience with the Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto

de

Dies Redding 8x57mm Mauser

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Redding 8x57mm Mauser. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y pautas de uso para garantizar tu uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue todas las precauciones de seguridad.
Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio, organizado y libre de distracciones.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Familiarizate con las caracteristicas y requisitos especificos del cartucho 8x57mm Mauser antes de usarlo.
Usa equipo de proteccidn personal (EPP), como gafas de seguridad, al operar el equipo de recarga.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el conjunto de dies sea compatible con tu prensa de recarga y el cartucho 8x57mm
Mauser.

Inspecciona el conjunto de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 8x57mm Mauser.

Evita usar el conjunto de dies en condiciones hUmedas o mojadas para prevenir la corrosion.

Maneja todos los componentes de recarga, incluidos los primers y pélvoras, con precaucion y de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

Almacena el conjunto de dies en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Conjunto de Dies:

Retira el conjunto de dies de su embalaje e inspecciona todos los componentes.
Monta de manera segura el die de tamafio completo (full length sizing die) en tu prensa de recarga
segun las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Ajusta el die a la profundidad deseada para el tamafio completo.
Instala el die de asientos de la misma manera, asegurdndote de que esté correctamente alineado.

Uso del Die de Tamafio Completo:

® Prepara los cartuchos de laton limpiandolos e inspeccionandolos en busca de dafios.

® |nserta un cartucho de latén en el soporte de la prensa.

® Opera la manija de la prensa para dimensionar completamente el cartucho.

® Retira el cartucho dimensionado e inspeciona para verificar que esté correctamente dimensionado.

Uso del Die de Asientos:

Coloca una bala en la boca del cartucho de latén dimensionado.

Inserta el cartucho en el soporte de la prensa.

Opera la manija de la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

Retira el cartucho completado e inspecciona para verificar que esté correctamente asentado.

Instrucciones de Eliminaciéon



® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado del conjunto de dies de acuerdo con las regulaciones

locales.
®* No deseches los componentes de recarga, como primers y pélvoras, en la basura normal. Sigue las pautas

locales de eliminacidn de residuos peligrosos.
®* Almacena los componentes no utilizados en su embalaje original en un lugar seguro y seco.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de
servicio al cliente. Siempre asegurate de tener la informacién mas reciente sobre tu producto y su uso seguro.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que tengas
una experiencia de recarga exitosa y agradable con el conjunto de dies Redding 8x57mm Mauser.



Guide de Seécurité pour I'Ensemble de Dies Redding
8x57mm Mauser

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding 8xX57mm Mauser. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir votre utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin et suis toutes les précautions de sécurité.

Assuretoi que ton espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.

Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Familiarisetoi avec les caractéristiques spécifiques et les exigences de la cartouche 8x57mm Mauser avant

utilisation.

® Utilise des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
de I'équipement de rechargement.

® Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assuretoi que I'ensemble de dies est compatible avec ta presse de rechargement et la cartouche 8x57mm
Mauser.

Inspecte I'ensemble de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour la cartouche 8x57mm Mauser.

Evite d'utiliser I'ensemble de dies dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Manipule tous les composants de rechargement, y compris les amorces et les poudres, avec précaution et
selon les instructions du fabricant.

* Range I'ensemble de dies dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies :

® Retire I'ensemble de dies de son emballage et inspecte tous les composants.
Fixe solidement le die de mise a taille compléte dans ta presse de rechargement selon les instructions
du fabricant de la presse.

® Ajuste le die a la profondeur souhaitée pour la mise a taille complete.
Installe le die de sertissage de la méme maniére, en veillant & ce qu'il soit correctement aligné.

2. Utilisation du Die de Mise a Taille Compléte :

® Prépare les douilles en la nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels dommages.
® |nsére une douille dans le portedouille de ta presse.

® Actionne le levier de la presse pour mettre la douille a taille compléte.

® Retire la douille mise a taille et inspectela pour vérifier la mise a taille correcte.

3. Utilisation du Die de Sertissage :

® Place une balle dans I'embouchure de la douille mise a taille.

® |nsére la douille dans le portedouille de ta presse.

® Actionne le levier de la presse pour sertir la balle a la profondeur souhaitée.
® Retire la cartouche terminée et inspectela pour vérifier le sertissage correct.

Instructions d'Elimination



® Elimine tous les composants endommagés ou usés de I'ensemble de dies conformément aux réglementations
locales.

® Ne jette pas les composants de rechargement, tels que les amorces et les poudres, dans les ordures
ordinaires. Suis les directives locales d'élimination des déchets dangereux.

® Range les composants non utilisés dans leur emballage d'origine dans un endroit sir et sec.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un support supplémentaire, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources du service client. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations concernant ton produit et son
utilisation en toute sécurité.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
auras une expérience de rechargement réussie et agréable avec I'ensemble de dies Redding 8x57mm Mauser.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Set di Die a
Lunghezza Totale Redding 8x57mm Mauser

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 8x57mm Mauser. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e seguire tutte le precauzioni di sicurezza.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, organizzato e privo di distrazioni.

Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Familiarizzarsi con le caratteristiche specifiche e i requisiti della cartuccia 8x57mm Mauser prima dell'uso.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, durante I'operazione
dell'attrezzatura per la ricarica.

® Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

® Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il set di die sia compatibile con la propria pressa per la ricarica e con la cartuccia 8x57mm
Mauser.

Ispezionare il set di die per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la cartuccia 8x57mm Mauser.

Evitare di utilizzare il set di die in condizioni di umidita o bagnate per prevenire la corrosione.

Maneggiare tutti i componenti per la ricarica, inclusi i primer e le polveri, con cautela e secondo le istruzioni
del produttore.

® Conservare il set di die in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

Rimuovere il set di die dalla confezione e ispezionare tutti i componenti.

Montare saldamente il die di dimensionamento a lunghezza totale nella propria pressa per la ricarica
secondo le istruzioni del produttore della pressa.

Regolare il die alla profondita desiderata per il dimensionamento a lunghezza totale.

Installare il die di caricamento nello stesso modo, assicurandosi che sia correttamente allineato.

2. Utilizzo del Die di Dimensionamento a Lunghezza Totale:

® Preparare i bossoli di ottone pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.

® |nserire un bossolo di ottone nel portabossolo della propria pressa.

® Azionare la maniglia della pressa per dimensionare completamente il bossolo.
® Rimuovere il bossolo dimensionato e ispezionarlo per una corretta dimensione.

3. Utilizzo del Die di Caricamento:

® Posizionare un proiettile nella bocca del bossolo di ottone dimensionato.

® |Inserire il bossolo nel portabossolo della propria pressa.

® Azionare la maniglia della pressa per inserire il proiettile alla profondita desiderata.
® Rimuovere la cartuccia completata e ispezionarla per una corretta inserzione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati del set di die in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti per la ricarica, come primer e polveri, nel normale cestino. Seguire le linee guida

locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Conservare i componenti inutilizzati nella loro confezione originale in un luogo sicuro e asciutto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o
alle risorse del servizio clienti. Assicurarsi sempre di avere le informazioni pitu aggiornate riguardo al proprio prodotto
e al suo utilizzo sicuro.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che abbiate un'esperienza di ricarica di successo e piacevole con il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 8x57mm

Mauser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych Redding 8x57mm Mauser

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc petnowymiarowych Redding 8x57mm Mauser. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem zestawu
matryc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obstuguj sprzet do ponownego tadowania z ostroznoscig i przestrzegaj wszystkich srodkéw
ostroznosci.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, uporzadkowane i wolne od rozproszen.

Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zapoznaj sie z charakterystyka i wymaganiami naboju 8x57mm Mauser przed uzyciem.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, podczas obstugi sprzetu do
ponownego tadowania.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze zestaw matryc jest kompatybilny z Twojg prasa do ponownego tadowania oraz nabojem
8x57mm Mauser.

Sprawdz zestaw matryc pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla naboju 8x57mm Mauser.

Unikaj uzywania zestawu matryc w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji.

Obstuguj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym sptonki i prochy, ostroznie i zgodnie z
instrukcjami producenta.

® Przechowuj zestaw matryc w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Matryc:

® Usun zestaw matryc z opakowania i sprawdz wszystkie komponenty.

® Mocnho zamocuj matryce do formowania w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta prasy.

® Dostosuj matryce do pozadanej gtebokosci formowania.

® Zainstaluj matryce do osadzania w ten sam sposob, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

2. Uzywanie Matrycy do Formowania:

® Przygotuj tuski mosiezne, czyszczac je i sprawdzajgc pod katem uszkodzen.
® Umies¢ tuske mosiezng w uchwycie tuski Twojej prasy.

® Obstuz dzwignie prasy, aby w petni uformowac tuske.

® Usun uformowana tuske i sprawdz, czy zostata prawidtowo uformowana.

3. Uzywanie Matrycy do Osadzania:

Umies¢ pocisk w otworze uformowanej tuski.

WI6zZ tuske do uchwytu tuski Twojej prasy.

Obstuz dzwignie prasy, aby osadzi¢ pocisk na pozadang gtebokosg¢.
Usun gotowy nabdj i sprawdz, czy pocisk zostat prawidtowo osadzony.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw do ponownego fadowania, takich jak sptonki i prochy, do zwyktych odpaddw.
Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Przechowuj niewykorzystane komponenty w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym, suchym miejscu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub zasobdw obstugi klienta. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje
dotyczace swojego produktu i jego bezpiecznego uzytkowania.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieje, ze bedziesz miat udane i przyjemne doswiadczenie podczas ponownego tadowania z zestawem
matryc petnowymiarowych Redding 8x57mm Mauser.



Turvallisuusohjeet Redding 8x57mm Mauser
Tayspitkalle Die Setille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding 8x57mm Mauser Tayspitkan Die Setin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen die
setin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina latausvalineitd varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Varmista, etta tyttilasi on puhdas, jarjestetty ja vapaa hairidtekijoista.

Pida die setti lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tutustu 8x57mm Mauser patruunan erityispiirteisiin ja vaatimuksiin ennen kayttoa.
Kayta henkilokohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja, latausvalineita kayttaessasi.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd die setti on yhteensopiva latauspainosi ja 8x57mm Mauser patruunan kanssa.

Tarkista die setti ennen jokaista kéyttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al4 ylita suositeltuja kuormitusmaarityksia 8x57mm Mauser patruunalle.

Vélta die setin kayttéa kosteissa tai kosteaissa olosuhteissa korroosion estamiseksi.

Kasittele kaikkia latauskomponentteja, mukaan lukien sytyttimia ja jauheita, varovasti ja valmistajan ohjeiden
mukaan.

Sailyta die setti villedssa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Die Setin asennus:

Poista die setti pakkauksestaan ja tarkista kaikki komponentit.

Kiinnita tayspitka muotoiludie latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Saada die haluttuun syvyyteen tayspitkdssa muotoilussa.

Asenna istutusdie samalla tavalla varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Tayspitkan muotoiludien kaytto:

® Valmistele messinkikoteloita puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
® Aseta messinkikotelo latauspainon kuoripidikkeeseen.

® Toimi painon kahvalla muotoillaksesi koteloa taysin.

® Poista muotoiltu kotelo ja tarkista sen oikea muotoilu.

Istutusdien kaytto:

® Aseta luoti muotoillun messinkikoteloiden suulle.

® Aseta kotelo latauspainon kuoripidikkeeseen.

® Toimi painon kahvalla istuttaaksesi luodin haluttuun syvyyteen.
® Poista valmis patruuna ja tarkista sen oikea istutus.

Havittamisohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet die setin komponentit paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 havita latauskomponentteja, kuten sytyttimia ja jauheita, tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia

vaarallisten jatteiden havittdmisohjeita.
Sailyta kayttaméattomat komponentit alkuperaisessa pakkauksessaan turvallisessa ja kuivassa paikassa.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisétukea, ota yhteytté valmistajan verkkosivuille tai
asiakaspalveluressursseihin. Varmista aina, etté sinulla on ajankohtaista tietoa tuotteestasi ja sen turvallisesta

kaytosta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarke&a, ja toivomme, ettd sinulla
on onnistunut ja miellyttava latauskokemus Redding 8x57mm Mauser Tayspitkan Die Setin kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding 8x57mm
Mauser Full Length Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set. Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstélla din sékra och effektiva anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander diesetet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsutrustning med forsiktighet och félj alla sakerhetsatgarder.

Se till att din arbetsyta ar ren, organiserad och fri fran distraktioner.

Hall diesetet utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Bekanta dig med de specifika egenskaperna och kraven for 8x57mm Mauserkartuschen innan anvandning.
Anvand personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander omladdningsutrustning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att diesetet ar kompatibelt med din omladdningspress och 8x57mm Mauserkartuschen.
Inspektera diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér 8x57mm Mauserkartuschen.
Undvik att anvanda diesetet i fuktiga eller vata forhallanden for att forhindra korrosion.

Hantera alla omladdningskomponenter, inklusive tdndhattar och pulver, med forsiktighet och enligt
tillverkarens instruktioner.

® Forvara diesetet pa en sval, torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:

Ta bort diesetet fran forpackningen och inspektera alla komponenter.

Montera full length sizing die i din omladdningspress enligt pressens tillverkarens instruktioner.
Justera die:n till dnskad djup for full length sizing.

Installera seating die pd samma satt, se till att den ar korrekt inriktad.

2. Anvanda full length sizing die:

® Forbered méassingshylsorna genom att rengéra och inspektera dem for skador.
® Satt in en méassingshylsa i skalen som halls av din press.

® Betjana presshandtaget for att fullstandigt storleksanpassa hylsan.

® Ta bort den storleksanpassade hylsan och inspektera den for korrekt storlek.

3. Anvianda seating die:

Placera en kula i munnen p& den storleksanpassade massingshylsan.
Satt in hylsan i skalen som halls av din press.

Betjana presshandtaget for att satta kulan till nskat djup.

Ta bort den fardiga patronen och inspektera den for korrekt seating.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller slitha komponenter av diesetet i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte omladdningskomponenter, sdsom tandhattar och pulver, i vanlig soptunna. Félj lokala riktlinjer for
farligt avfall.

® Forvara oanvanda komponenter i sin ursprungliga férpackning pa en séker, torr plats.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstresurser. Se alltid till att du har den senaste informationen om din produkt och dess sékra anvéndning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far en
framgangsrik och trevlig omladdningsupplevelse med Redding 8x57mm Mauser Full Length Die Set.



Bezpe€nostni pokyny pro sadu matrice Redding
8x57mm Mauser

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice Redding 8x57mm Mauser. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecfnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim sady matrice si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s vybavenim pro prebijeni s opatrnosti a dodrzujte vSechna bezpec€nostni opatfeni.
Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostredi je Cisté, organizované a bez rozptyleni.

Uchovavejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Seznamte se se specifickymi charakteristikami a pozadavky naboje 8x57mm Mauser pfed pouzitim.
Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi obsluze vybaveni pro pfebijeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé Bezpec€nostni brana EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze sada matrice je kompatibilni s vaSim lisem na pfebijeni a ndbojem 8x57mm Mauser.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu matrice na znadmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nepfekracujte doporucené specifikace naplné pro naboj 8x57mm Mauser.

Vyhnéte se pouzivani sady matrice za vlhkych nebo mokrych podminek, aby se pfedeslo korozi.
Manipulujte se véemi komponenty pro pfebijeni, véetné zapalek a prachd, opatrné a podle pokynd vyrobce.
Ukladejte sadu matrice na chladném a suchém misté, kdyZ ji nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace sady matrice:

® \yjméte sadu matrice z obalu a zkontrolujte vS8echny komponenty.

® Bezpecné upevnéte die pro plné rozméry do vaSeho lisu na prebijeni podle pokyn( vyrobce lisu.
® Nastavte die na pozadovanou hloubku pro pIné rozmeéry.

* Nainstalujte die pro sezeni stejnym zplsobem a ujistéte se, Ze je spravné zarovnano.

2. Pouziti die pro plné rozméry:

® Pfipravte mosazné naboje jejich €isténim a kontrolou na poskozeni.
® Vlozte mosazny naboj do drzaku ndboje vaseho lisu.

® OQvladejte rukojet lisu, abyste plné vytvarovali naboj.

® \/yjméte vytvarovany ndboj a zkontrolujte jeho spravné tvarovani.

3. Pouziti die pro sezeni:

Vlozte projektil do Usti vytvarovaného mosazného néboje.

Vlozte naboj do drzaku naboje vaseho lisu.

Ovladeijte rukojet lisu, abyste usadili projektil na pozadovanou hloubku.
Vyjméte hotovy naboj a zkontrolujte jeho spravné usazeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty sady matrice v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Neposkozujte komponenty pro prebijeni, jako jsou zapalky a prachy, do bézného odpadu. Dodrzujte mistni
pokyny pro likvidaci nebezpeéného odpadu.

® Ukladejte nepouzité komponenty v jejich ptivodnim obalu na bezpeé¢ném a suchém misté.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje

pouZziti.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a pfejeme vam
Uspésné a pfijemné prebijeni s sadou matrice Redding 8x57mm Mauser.



